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DUJOKAUKIY IR FILTRY JOMS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 57 A4

2020 m. geguZes A d.
Vilnius

UAB Mokslinis-techninis susivienijimas ,,NOVATEX", jmonés kodas 120375749, adresu Laisvés
pr. 117A-37, 06118 Vilnius, atstovaujamas direktorés Zinaidos Tamaseviéienés, veikianéios pagal bendroves
jstatus (toliau — Pardavéjas), ir

Vadovybés apsaugos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, jstaigos kodas
188639721, kurio registruota buveiné yra Paménkalnio g. 21, Vilnius, atstovaujamas direktoriaus Rymanto
Mockeviciaus, veikiancio pagal Vadovybés apsaugos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos nuostatus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. kovo 5 d. nutarimu Nr. 284 (2015 m. gruodzio 23 d.
nutarimo Nr. 1361 redakcija), (toliau — Pirkéjas),

toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, Pardavéjui laiméjus
mazos vertés viedajj pirkima, sudaré 8ig Dujokaukiy ir filtry joms pirkimo-pardavimo sutarj (toliau — Sutartis)
ir susitare:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkejui dujokaukes ir filtrus joms (toliau — Preké),
o Pirkéjas jsipareigoja priimti uZzsakyta Preke ir uz jg sumokéti sutartg kaing. Prekés detalus aprasymas
pateikiamas Sutarties priede, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

1.2. Sioje Sutartyje termino ,Preké‘ naudojimas vienaskaita taip pat reigkia ir daugiskaita,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyte Sutarties 1.1 papunktyje.

1.3. Preke Pirkeéjui pristatoma per 3 (tris) ménesius nuo gauto Pirkéjo uzsakymo.

1.4. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir tiekiamos gavus Pirkéjo uZzsakyma. Sutartyje
nurodytas kiekis yra maksimalus.

2. Saliy teisés ir pareigos

2.1. Pardavejas jsipareigoja:

2.1.1. pristatyti Pirkéjui tinkamos kokybes Preke, atitinkancig Sutarties priede nurodytg Prekés bkle
uztikrinant atitikimg tokios rdsies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

2.1.2. perduoti Preke Pirkéjui bei visg susijusig dokumentacijg Sios Sutarties 1.3 papunktyje nurodytu
terminu;

2.1.3. padengti Prekés pristatymo iSlaidas;

2.1.4. prisiimti Prekés zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekés perdavimo Pirkéjui momento;

2.1.5. uztikrinti i§ Pirkejo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

2.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja: '

2.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytg Preke, jeigu ji atitinka Sutarties priede nustatytus ir Prekei
taikomus kitus kokybeés reikalavimus;

2.2.2. sumoketi Pardaveéjui uz Preke Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, humatytus Sutartyje.

2.3. Pirkejas, pristacius Preke, turi teise tikrinti Prekes kokybés atitikimg numatytiems reikalavimams
bei pranesti Pardavéjui apie pastebétg neatitikimg reikalavimams.

2.4. Pardavéjas parduoda Pirkéjui tik originalias Prekes. Pasitaikanéias nekokybiskas Prekes
Pardavéjas keicia naujomis.

2.5. Salys jsipareigoja i$ anksto viena kitai praneséti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko
sgskaitos rekvizity pasikeitimus.

2.6. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir neplatinimo politikos.

2.7. Jeigu einamaisiais metais ne nuo Pirkéjo priklausanciy priezasciy bus apribojamos ar
perskirstomos léSos skiriamos Pirkejui, jis turi teise atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar negauty
Prekiy pirkimo, informaves apie tai Pardaveéja.




3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
3.1. Sutarties kaina yra 36028,96 Eurai (trisdesSimt 8e8i tlkstanciai dvidedimt astuoni eurai, 96 ct)
(su PVM):

Eil. . s . Mato Viepeto Bendra kaina,
N Gaminys (paslauga) Kiekis vnt. Euéagzaﬁvm EUR be PVM
1 ’g\':r‘;ﬁoaf;;i%';?uka“ke (su puskauke) ir 76 vnt 290,00 22 040,00
2. Krepselis kaukei ir filtrui 76 vnt. 10,00 760,00
3. CBRN CO P3 DR filtras 152 vnt. 38,00 5 776,00
4, P3 DR filtras 120 vnt. 10,00 1200,00
5 Es:q!sit:ag};(?j !sS:JgsI;JILrJnslllos su dujokaukiy 0,00 0,00
6. Kitos salygos 0,00 0,00

IS viso, EUR be PVM 29 776,00

PVM, EUR 6 252,96
IS viso, EUR su PVM 36 028,96

3.2. | Sutarties kaing jskaityta Prekes kaina, visos iSlaidos reikalingos Sutardiai vykdyti bei visi su
Prekeés tiekimu ir Sutarties vykdymu susije mokesdiai.

3.3. Atsiskaitymai uz Preke vykdomi Pardavejui iSrasius sgskaitg — faktlra. Pirkejas uz Preke su
Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu | Pardavéjo nurodyta banko saskaitg, ne veliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo — perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos — faktlros
gavimo dienos. Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo nurodytg sgskaitg. Salys
susitaria, kad PVM saskaita-faktiira yra iSraSoma ir pateikiama Pirkéjui tik tuomet kai Salys pasiraso
perdavimo-priemimo aktg. PVM saskaita-fakttrg Pardavejas Pirkéjui pateikia el. pastu: saskaitos@vad.it.

3.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina dél pasikeitusio kainy lygio néra perskaiciuojama.
Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétines vertes mokesdiui, kaina perskaitiuojama nuo pridétines vertés
mokescio pasikeitimoc momento.

4. Prekés perdavimas ir nuosavybés teisés peréjimas
4.1. Prekeé pristatoma ir perduodama Pirkejui Sia tvarka:
4.1.1. Preke pristatoma Pirkeéjo adresu: Paménkalnio g. 21, Vilnius;
4.1.2. Prekes perdavimo metu bitinas abiejy Saliy dalyvavimas;
4.1.3. nuosavybes teisé j Preke pereina Pirkejui nuo Prekes perdavimo-priémimo momento.

5. Prekés kokybé

5.1. Salys susitaria, kad:

5.2. Pardavejas garantuoja, kad perduodama Preké atitinka Sutarties priede nurodytus kokybes
reikalavimus ir salygas ir kad Sios Sutarties sudarymo metu nera paslépty trikumy, dél kuriy Prekés nebity
galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jg ketina naudoti arba dél kuriy Prekés naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, Prekés nebdty pirkes arba nebity mokéjes nurodytos
kainos. :
5.3. Pirkeéjas, Prekés pristatymo dieng turi teise patikrinti Prekés kokybe. Pirkejui patikrinimo metu
nustadius, kad Preké neatitinka Sutarties sglygy arba nustatyti kiti triikumai, nedelsiant apie pastebetus
Prekes trikumus informuoja Pardaveéjg ir nustato terming, per kurj pastebéti trikumai privalo bati pasalinti.
Pardavejas trikumus $alina savo léSomis, neskaiCiuodamas jokiy papildomy mokesé&iy Pirkéjui. Tinkamai
pasalinus trikumus, pasiradomas Prekés perdavimo-priémimo aktas.

5.4. Jeigu Pirkéjas Prekés pristatymo dieng nepateikia Pardavéjui pastaby, laikoma, kad Preké yra
be trikumy ir Pirkéjas privalo pasirasyti Prekés perdavimo-priemimo akta.

5.5. Pirkeéjas turi teise reikalauti graZinti sumokeéta kaing ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy Prekés
kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.



5.6. Prekei taikomas Sutarties priede nurodytas garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo Prekés
perdavimo-priémimo dienos. Garantinio aptarnavimo laikotarpiu nemokamai pasalinami visi gedimai, kile ne
del Pirkejo kaltés.

, 6. Saliy atsakomybé

6.1. Salys jsipareigoja:

6.1.1 tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiq
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai;

6.1.2. jei Pardaveéjas ne dél Pirkéjo kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti Preke Pirkéjui, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 proc. dydzio delspinigius nuo neperduoty prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg diena;

6.1.3. jei Pirkéjas laiku ir tinkamai neatsiskaito uz Preke, jis Pardavéjui moka 0,2 proc. dydzio nuo
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena;

6.1.4. delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.2. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, kaltoji Salis, kitai Saliai pareikalavus, sumoka
10 procenty dydzio bauda, skaiciuojant nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés.

7. Ypatingosios salygos

7.1. Salys neatsako uz viena kitai padarytus turtinius nuostolius, kuriuos salygoja jstatymy
pasikeitimai, valstybés crgany priimti nutarimai ir potvarkiai, streikai, blokados arba kitos aplinkybés,
trukdanéios vykdyti Sutartj ir, kurios néra atsiradusios dél Sutarties Saliy tiesioginés ar netiesioginés veiklos
arba neveikimo, taip pat kuriy Sutarties Salys nenumaté ir negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, t. y.
del force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy.

7.2. Force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy atveju Salys vadovaujasi Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

7.3. Salys privalo pranesti kitai Saliai apie savo jsipareigojimy nevykdyma dél nenugalimos jégos
aplinkybiy per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas
8.1. i Sutartis jsigalioja nuo jos abiejy Saliy pasiradymo momento ir galioja iki 2020 m. gruodzio 31

8.2. Sutarties kaina ir Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus
tokias salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Viedujy pirkimy, atliekamy gynybas ir saugumo srityje, jstatyme
nustatyti principai ir tikslai.

8.3. Sutartis gali biti nutraukta Saliy rasytiniu susitarimu.

8.4. Jei viena i$ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas, kita
Salis gali vienasaligkai nutraukti $ig Sutart], prie$ 20 (dvidesimt) darbo dieny raétu jspéjusi kita Salj ir pateikusi
pagristus motyvus. |

8.5. Esminiu paZeidimu laikoma -~ jei Preké neatitinka Sutartyje keliamy kokybés reikalavimy:

8.5.1. nepateikiama techninése specifikacijose nurodyta dokumentacija;

8.5.2. Prekés techninés charakteristikos neatitinka nustatyty reikalavimy;

8.5.3. taktinés — ergonominés Prekes savybes neleidZia jy panaudoti su Salmais ar apriboja
galimybe naudoti ilguosius ginklus su mechaniniais taikikliais.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig - po
vieng kiekvienai Saliai.

9.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti rastu ir Saliy tinkamai
pasiradyti.

9.3. Jeigu kuri nors 8ios Sutarties dalis tampa negaliojandia arba anuliuojama, likusios Sutarties
dalys lieka galioti. ‘

9.4. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami draugiskomis
abiejy Sutarties Saliy pastangomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai,

3



kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

9.5. Siai Sutarciai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.6. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek ir
atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali tiek Sutarties vykdymo metu, tiek Sutaréiai nustojus galioti.
Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ig informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina tinkamam $ios
Sutarties vykdymui ir tik i$§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i§skyrus informacija, kurios reikalauja
valstybeés institucijos, turingios jg gauti pagal jstatymus ar kitus teises aktus.

9.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priemeé jg kaip atitinkancig
jy tikslus.

9.8. Kilus ginéui, aiskinantis tikruosius Saliy ketinimus, remiamasi $iais dokumentais:

- Pirkimo dokumentais ir jy paaiskinimais;
Pardavejo pateiktu pasialymu;
Sia Sutartimi:
Sutarties vykdymo metu tarp Saliy vykusio susirasingjimo dokumentais. .

9.9. Pirkéjo paskirtas uz Sutarties vykdymo kontrole atsakingas darbuotojas -- Sariinas Petkus,

mob. tel. 8 698 20 011, el. pastas: sarunas.petkus@vad.lt. Pardavéjo paskirtas uz Sutarties vykdyma

atsakingas darbuotojas — Algirdas Jankinas, +370 611 56384, algirdas@novatex .
9.10. Si Sutartis turi prieda, kuris yra neatskiriamaiji jos dalis. Technine specifikacija, 5 lapai.

Saiiy rekvizitai, parasai ir antspaudai:

Pardavéjas Pirkéjas

UAB Mokslinis-techninis susivienijimas Vadovybés apsaugos departamentas prie Vidaus
JNOVATEX" reikaly ministerijos

Laisvés pr. 117A-37, 06118 Vilnius Paménkalnio g. 21, Vilnius LT-01114

|monés kodas 120375749 |staigos kodas 188639721

PVM m/k LT203757414 Ne PVM moketojas

Als Nr. LT34 7044 0600 0035 4409 Als Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836

Bankas: AB ,SEB bankas" N Bankas: "‘AB ,Swedbank"

Tel. (8-5) 273 7292, faks.}&é@}”)ﬁ”ﬂiﬁ Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100

El p.: info@novatex.It /é.,y //ﬁ El p.: Irvaf:l@vad_.ﬂ

Generaliné direktoré [
Zinaida Tamasevidien




Priedas

prie 2020 m. geguiés’??J&.

pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 lentelé. Nauji absauginiq kaukiy (dujokaukiQ) komplektai:

ST0F

ﬁlrl Gaminys (paslauga) Kiekis y:tt.o Nuoroda j spec.
j iné > (su puskauke) ir gérimo
" \I;l:nlijzadzﬁjaugme kauké (su puskauke) ir g 76 vnt 11
2 Krepselis kaukei ir filtrui 76 vnt. 1.2,
3. CBRN CO P3 DR filtras 152 vnt. 1.3.
4. P3 DR filtras 120 vnt. 1.4.
5 Pg;!gugos susijusios su dujokaukiy komplekty 15
jsigijimu
6 Kitos sglygos 1.6.

Jrangos pavadinimas

Apsauginé kauké (su puskauke) ir gérimo vamzdeliu

Modelis (tipas, versija)

Avon Protection, C50, p/n 70501/563

1.1 Nauja kauke (su puskauke) ir gérimo vamzdeliu
Ellrl Parametras Reikalavimai Pasialymo duomenys
1. Apsauginis faktorius Ne mazesnis kaip 10 000 >10 000
2. Naudotos medziagos Dujokaukés korpusas pagamintas iS | Dujokaukés korpusas pagamintas i$
butilo gumos, puskauke i§ minksto butilo gumos, o puskauké - i8
silikono minksto silikono
3. Atsparumas CBRN ir | Atsparumas cheminiy koviniy Atsparumas cheminiy koviniy
biologinéms medziagy poveikiui ir medzZiagy poveikiui ir
medziagoms prasiskverbimui ne maziau kaip 24 prasiskverbimui daugiau kaip 36 val.
val. bei apsauga nuo radioaktyviyjy ir | bei apsauga nuo radioaktyviujy ir
biologiniy daleliy prasiskverbimo biologiniy daleliy prasiskverbimo
4, Komunikacija Turi bati techniné galimybeé kaukés Kaukes viduje yra galimybé jstatyti
viduje jstatyti mikrofong, iSoréje — mikrofong, iSoréje — prijungti
prijungti komunikavimg palengvinantj | komunikavima palengvinantj
jrenginj jrenginj/garso stiprintuva
5. Matymo laukas Ne maziau kaip 90 % 96% pagal NIOSH standartg
6. Kaukeés korpuso ir stikly ar lesiy Kaukes korpuso ir stikly ar lesiy

forma turi bati tokia, kad:

galima baty naudoti optinius
stebéjimo prietaisus, ginkly
mechaninius ir optinius taikiklius;
leisty vairuoti transporto priemone;
netrukdyty uzsideti $alma, o uzdetas
$almas nemazinty regéjimo lauko;
konstrukcijoje turi bati numatyta
galimybe keisti filtruojanciosios
dezutés padétis (kairéje arba
desingje);

kauke turi bati tinkama prijungti
standartine filtruojancia déZute
turin€ig NATO sriegj Rd 40x1/7",
kaukeje esanti gérimo sistema turi
biti tokia, kad sujungimo su
vamzdeliu ar gertuve vieta bity
apsaugota nuo uzterstumo;

bty galimybé pazeistg filtruojanciajg
dézute greitai pakeisti uzterstoje
aplinkoje;

forma yra tokia, kad:

kauke galima naudoti su optiniais
stebéjimo prietaisais, ginkly
mechaniniais ir optiniais taikikliais;
leidZia vairuoti transporto priemone;
netrukdo uzsideti $alma, o uzdétas
Salmas nemazina regéjimo lauko;
konstrukcijoje numatyta galimybe
keisti filtruojanciosios dézutes
padétis (kairéje arba desinéje);
kauke tinkama prijungti prie
standartines filtruojancios dezutes,
turin¢ios NATO sriegj Rd 40x1/7",
kaukeje esanti gerimo sistema yra
tokia, kad sujungimo su vamzdeliu ar
gertuve vieta yra apsaugota nuo
uzterstumo,

yra galimybe pazeistg filtruojanciajg
dézute greitai pakeisti uzterstoje
aplinkoje;
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kaukes viduje turi bati tvirtinimas
akiniy remeliui;

kauke turi tureti kalbéjimo jrenginj
{membrang) bei komunikavimo
priemoniy prijungimo jungtis;
kaukeé turi turéti technine galimybe
(tvirtinimo taskus) papildomy
apsauginiy linziy naudojimui,
kaukeés dydis — unifikuotas
(universalus arba M dydZio),
tinkantis suaugusiam zmogui

kaukes viduje yra tvirtinimas akiniy
rémeliui;

kaukeé turi kalbgjimo jrenginj
{(membrang) bei komunikavimo
priemoniy prijungimo jungtis;
kauke turi technine galimybe
(tvirtinimo taskus) papildomy
apsauginiy linziy/sviesos filtry
naudojimui,

kaukes dydiai yra S, M ir L (M dydis
tinka mazdaug 90 % suaugusiy
Zmoniy).

saugojimo laikotarpis

perdavimo Departamentui momento

7. Ergonomines savybés | Viduje turi blti puskauke, pagaminta | Viduje yra puskauke, pagaminta is
i$ minksto silikono, su oro jkvépima ir | minksto silikono, su oro jkvépimg ir
iskvépima nukreipiandia sistema, iSkvépima nukreipiancia sistema,
kuri maksimaliai sumazinty kuri maksimaliai sumaZina
dujokaukeés stikly rasojima; dujokaukeés stikly rasojima;
kaukes tvirtinimas dirzeliy pagalba, kaukes tvirtinimas dirzeliy pagalba,
kurie turi savaime uZsifiksuojancias kurie turi savaime uzsifiksuojancias
sagtis, nustatancias reikiamg sagtis, nustatancias reikiamag
dujokaukés padét;; dujokaukés padétj;
pakausio ir sprando srityje turi biti pakausio ir sprando srityje yra orui
orui gerai laidZios medziagos gerai laidi medziaga (tinklelis), kuris
gaubtas, kuris sujungtas su dirzeliais | sujungtas su dirzeliais uztikrina
uztikrina stabilig dujokaukés padétj stabilig dujokaukes padétj ja
jg uZsidéjus ir suteikia maksimaliai uzsidéjus ir suteikia maksimaliai
galimg dévejimo komforta; galima dévejimo komfortg;
visos kaukeés dalys, kurios liediasi visos kaukeés dalys, kurios lieciasi
prie odos turi bati pagamintos i$ prie odos, pagamintos i$ alergijos
alergijos nesukeliangiy medziagu; nesukelianciy medZiagy;
kaukés pasipriesinimas kvépavimui: | kaukés pasiprieSinimas kvépavimui:
jkvépimas 30 I/min = 0,40 mbar, jkvépimas 30 I/min: 0,29 mbar,
jkvépimas 95 I/min £1,3 mbar, jkvépimas 95 I/min 1,27 mbar,
iSkvépimui prie 160 I/min 1,5 mbar | iSkvépimui prie 160 I/min 1,47 mbar

8. Techniné prieZilra Konstrukcija turi bati tokia, kad Konstrukcija yra tokia, kad atliekant
atliekant kasdienine dujokaukés kasdienine dujokaukés prieZilrg jai
priezilirg jai iSardyti ir surinkti neblty | i8ardyti ir surinkti nereikalingi
reikalingi specialls jrankiai; specialls jrankiai;
visos kaukés dalys turi bati tinkamos | visos kaukés dalys tinkamos
$varinimui atlikti naudojant chemines | Svarinimui atlikti naudojant chemines
Svarinimo priemones, o taip pat Svarinimo priemones, o taip pat
naudojant kar§tus garus iki 120°C trumpalaikiui 120°C gary poveikiui.

9. Kaukes ir dirzeliy Juoda Juoda

spalva
10. Gamintojo nustatytas Ne trumpesnis nei 20 mety nuo 20 mety nuo perdavimo

Departamentui momento

Jrangos pavadinimas

KrepSelis kaukei ir filtrui

Modelis (tipas, versija)

Avec BMF-2000

1.2. Naujas krepSelis kaukei ir filtrui
II\EllrI Parametras Reikalavimai Pasitilymo duomenys
1. Medziagos Dujokaukes nesiojimo krep8ys turi batj Dujokaukés nesiojimo krepdys

pagamintas i$ lengvai Svarinamo
(decontamination) audinio (ar lankscios
medziagos) ir apsaugoti dujokauke nuo
dulkiy ir dregmes, turéti dirzg nesiojimui
pakabinus per petj ir galimybe pritvirtinti
il prie ekipuotés dirzo ar kurpinés

pagamintas i$ lengvai Svarinamo
(decontamination) audinio ir
apsaugo dujokauke nuo dulkiy ir
drégmeés, turi dirzg nesiojimui
pakabinus per petj ir galimybe
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pritvirtinti jj prie ekipuotés dirzo ar

kurpines

2. Spalva Juoda Juoda

3. Ergonominés savybés | Krepsys turi bati uZdaromas, tokio Krepsys uzdaromas, tokio dydzio,
dydzio, kad j jj tilpty dujokauke su kad | jj telpa dujokaukeé su prijungta
prijungta filtruojancigja dézute, o krepSio | filtruojandiaja dézute, o krepsio
konstrukcija leisty greitai dujokauke konstrukcija leidzia greitai
igimti ir maksimaliai apsaugoty dujokauke igimti ir maksimaliai
dujokaukeés stiklus (ar linzes) nuo apsaugo dujokaukes stiklus nuo
susibraizymo; krepsyje turi bati susibraizymo; krep$yje numatytos
numatytos vietos kiekvienai komplekto vietos kiekvienai komplekto daliai
daliai bei papildoma kisené bei papildoma kisené individualaus
individualaus degazavimo priemonéms,; | degazavimo priemonéms.

4. Gamintojo nustatytas | Ne trumpesnis nei 2 mety nuo 2 metai

saugojimo laikotarpis

perdavimo Departamentui momento

Jrangos pavadinimas

CBRN CO P3 DR filtras

Modelis (tipas, versija)

Avec A2B2E2K2HgNOCOSXP3 D R

1.3. Naujas CBRN CO P3 DR filtras (filtruojanti dézute)
Ellrl Parametras Reikalavimai Pasitilymo duomenys
1. Apsauga nuo CBRN, | Turi uztikrinti apsauga nuo koviniy Uztikrina apsaugg nuo koviniy
bakterijy ir virusy nuodingy cheminiy medziagy, nuodingy cheminiy medziagy,
organiniy, neorganiniy, ragstiniy organiniy, neorganiniy, ragstiniy
medziagy gary ir dujy, amoniako ir medziagy gary ir dujy, amoniako ir
organiniy amoniako junginiy, organiniy amoniako junginiy,
gyvsidabrio ir jo junginiy, anglies gyvsidabrio ir jo junginiy, anglies
monoksido (ne maziau nei 20 min.), monoksido (ne maziau nei 20 min.),
azoto oksido bei kietyjy ir skystyjy azoto oksido bei kietyjy ir skystyjy
daleliy (dulkiy), radioaktyviy medziagy, | daleliy (dulkiy), radioaktyviy
dolomito dulkiy (D), bakterijy ir virusy medzZiagy, dolomito dulkiy (D),
(filtravimo lygis ne Zemesnis nei P3). bakterijy ir virusy (filtravimo lygis ne
Daugkartinio naudojimo (R). Zemesnis nei P3). Daugkartinio
naudojimo (R).

2. Taktinés savybeés Sriegis turi atitikti NATO / EN 148-1 Sriegis atitinka NATO / EN 148-1
standartg, 40x1/7, t. y. tikti kaukei; standarta, 40x1/7;
filtruojandgioji dézuté turi blti nudazyta filtruojancioji dézute yra juodos
tamsiais (juodais, tamsiai pilkais, spalvos;,
tamsiai zaliais) neblizgiais dazais; filiruojancioji dézute tinkama naudoti
filtruojancioji dézute turi bati tinkama lauko sglygomis Lietuvoje;
naudoti lauko sglygomis Lietuvoje; filtruojancioji dézute atspari
filtruojancioji dézuté turi bati atspari smigiams;
smigiams; gamintojo nustatyta filtruojancios
gamintojo nustatyta filtruojancgios dézutés saugojimo temperatira — (-
déezutés saugojimo temperattira — (-10) - | 10) - +50C;
+50C; filtruojancios dézutes
filtruojancios dézutes turi bt sukomplektuotos su jas sandariai
sukomplektuotos su jas sandariai uzdarandiais dangteliais
uZdaranciais dangteliais

3. Techniné priezitra Kiekviena filtruojanti dézuté turi bt Kiekviena filtruojanti dezute atskirai

atskirai supakuota vakuuminéje
pakuotéje, kurig turi biti paprasta
atidaryti be papildomy priemoniy bei
devint apsaugines pirstines;

gamintojo nustatytas filtruojancios
dézutes saugojimo terminas privalo bt
ne trumpesnis kaip 7 metai nuo
perdavimo Departamentui momento;
ant filtruojanciy déZuciy pakuodiy turi
biti nurodytas filtruojanciyjy déezugdiy

supakuota vakuumingje pakuotéje,
kurig paprasta atidaryti be papildomy
priemoniy bei devint apsaugines
pirstines;

gamintojo nustatytas filtruojancios
deézutés saugojimo terminas yra 10
mety nuo perdavimo Departamentui
momento;

ant filtruojanciy dézuciy pakuogiy
nurodytas filtruojanciyjy dézuciy
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galiojimo laikas, uzra8as privalo bt
aiskus ir neistrinamas

galiojimo laikas, uzrasas aiskus ir
neidtrinamas

Jrangos pavadinimas

P3 DR filtras

Modelis (tipas, versija)

Avec P3 R

ir priezitros
instrukcija lietuviy
kalba

naudoti dujokauke, atlikti jos kasdienine
ir periodine priezidra, kokius chemikalus
naudoti atliekant dezinfekavimg pries
dujokauke gragzinant j sandelj ir
Svarinimg (decontamination) po
uzter§imo cheminémis medziagomis
(elektroniniu pdf formatu)

1.4. Naujas P3 DR filtras (filtruojanti déZute)
Eil. | Parametras Reikalavimai Pasitilymo duomenys
Nr.
Turi uztikrinti apsaugg nuo kietyjy Uztikrinti apsaugg nuo kietyjy daleliy
o daleliy (filtravimo lygis ne Zemesnis nei | (filtravimo lygis ne Zemesnis nei P3),
1. lezz;u%fvr;fuzk'etwq P3), radioaktyviy medziagy, bakterijy ir | radioaktyviy medziagy, bakterijy ir
4 4 virusy, dolomito dulkiy (D). virusy, dolomito dulkiy (D).
Daugkartinio naudojimo (R) Daugkartinio naudojimo (R)
Sriegis turi atitikti NATO / EN 148-1 C
standarta, 40x1/7, t. y. tikti kaukei; St”e%'s at'tfka1'/“7ATO /'EN 148-1
filtruojancioji dezute turi bati nudazyta | Standarta, 40x1/7; -
LA ; PR filtruojancioji dézuté yra juodos
tamsiais (juodais, tamsiai pilkais, Sspalvos:
tamsiai zaliais) neblizgiais dazais; fiﬁruo'aﬁéio'i désuté tinkama naudoti
filtruojandioji dezute turi bati tinkama ke calaomia Listivors:
naudoti lauko sglygomis Lietuvoje; filtruo'aigig'i desute atsJa’ri
2. Taktines savybés filtruojancioji dézute turi bati atspari sngJiamS'J P
smuglams, ' g gamintojo ’nustatyta filtruojancios
gamintojo nustatyta filtruojancios deFUtes Sauaoimo t tira — (-
dézutés saugojimo temperatdra — (-10) - 182u s ) gojimo temperatira — (
+50C: 10)-+50C;
filtruojancios dézZutés turi bt f”tLuojar}CLots dtezute§ dariai
sukomplektuotos su jas sandariai sgdomp?_ .uodos stu lj'a.s sandarial
uzdaranciais dangteliais uzaaranciais dangtetiais
Kiekviena filtruojanti dézuté turi bati Kiekviena filtruojanti dezuté atskirai
atskirai supakuota vakuuminéje supakuota vakuuminéje pakuotéje,
pakuotéje, kurig turi bati paprasta kurig paprasta atidaryti be papildomy
atidaryti be papildomy priemoniy bei priemoniy bei dévint apsaugines
dévint apsaugines pirstines; pirstines;
gamintojo nustatytas filtruojancios gamintojo nustatytas filtruojancios
3. Technine priezidra dezutes saugojimo terminas privalo bti | dézutés saugojimo terminas yra 20
ne trumpesnis kaip 10 mety nuo mety nuo perdavimo Departamentui
perdavimo Departamentui momento; momento;
ant filtruojanciy dézuciy pakuodiy turi ant filtruojancéiy dezuciy pakuodiy
bati nurodytas filtruojangiuju dézuciy nurodytas filtruojandiyjy dézudiy
galiojimo laikas, uzrasas privalo bati galiojimo laikas, uZrasas aiskus ir
aiskus ir neistrinamas neistrinamas
1.5. Paslaugos susijusios su dujokaukiy komplekty jsigijimu
Elrl Parametras Kiekis Reikalavimai Pasiiilymo duomenys
1. Dujokaukes IdentiSkas | Trumpa, laminuota, telpanti krepselyje Bus pateikiama su
naudotojo perkamy dujokaukés naudojimo instrukcija prekémis
atmintiné lietuviy dujokaukiy | vienoje lapelio puséje, kitoje — sutartiniy
kalba kiekiui filtravimo dézutés spalviniy zymeéjimy,
piktogramu, ideogramy aprasymai
sarasas
2, [§sami naudojimo 1 Turi pateikti rekomendacijas rastu kaip Gamintojo naudotojo

instrukcija (elektroniniu
pdf formatu)

(Dok. Nr. 05_C50 User
Manual VERTIMAS)




3. Sertifikatas (kopija) | 1 Turi blti pateiktas paskelbtosios pateikiama
kaukei (notifikuotos) laboratorijos iSduotas (Dok. Nr.
kaukes patikros sertifikatas (kopija) 03 _C50_CE_Certificate)
4, Sertifikatas (kopija) | 2 Turi blti pateiktas paskelbtosios pateikiama
filtruojangiai (notifikuotos) laboratorijos iSduotas (Dok. Nr.

dézutei arba

filtruojanciosios déZutés patikros

07_Declaration_Avec ir

gamintojo sertifikatas (kopija) arba gamintojo 08_Certificate P3 R)
deklaracija deklaracija (angly arba lietuviy kalba).
Kiekvienam filtruojangios dézutés tipui
5. Garantinis Ne trumpesnis nei 2 mety garantinis 2 mety garantinis

aptarnavimas

aptarnavimas nuo perdavimo
Departamentui momento kaukei ir
krepSeliui.

aptarnavimas nuo
perdavimo
Departamentui
momento kaukei ir
krepSeliui

1.6. Kitos salygos
Ellrl Parametras Kiekis Reikalavimai Pasililymo duomenys
1. Kaukes taktiniy min. 1 Tiekéjas, teikdamas pasitlymus, 2020-05-12 pateikta C50

savybiy jvertinimas

kartu turi pateikti ir siiloma
jsigyti kauke (ar kaukes) 1.1.
lentelés 6. eilutéje nurodyty
taktiniy savybiy jvertinimui

dujokauke ir krepselis
BMF-2000.
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